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Chambre de Commerce de Paris a créé dans ce

domaine une institution intéressante: ce sont les
ateliers-écoles, qui 'se placent entre 1’école pri-
maire et Papprentissage proprement dit. Afin de
déceler les aptitudes particulidres des enfants, on
les fait passer par différents ateliers; il en existe
treize pour les garcons, six pour les filles. En

1932, 2000 enfants ont profité de ce moyen de se
découvrir une vocation,

A Erith (Angleterre), une école primaire supé-
rieure pour 520 garcons et autant de filles, et
qui a cofité la coquette somme de 60.000 £, est
pourvue d’ateliers pour toutes espéces de cours
techniques. Nous notons pour les filles, outre
Penseignement ménager qui $e donne dans un
petit appartement modele, des cours de tissage,
de fabrication de tapis et de meubles.

LD’instruction ménagere jouit d’une vogue géné-
rale. Au Congres scandinave de Ienseignement
ménager qui eut lieu & Oslo en juillet 1933, on
a étudié la rationalisation du ménage. La Belgi-
que fait faire a4 ses futures maitresses d’écoles
ménageres et professionnelles un stage pratique
d’au moins six mois.

§’l y a des pays civilisés qui introduisent le
numerns clausus pour Vinstruction supérieure fé-
minine, tel n’est pas le cas de PEtat de Mysore
(Indes), qui vient de nommer un Comité consul-
tatif pour I’éducation féminine. Les jeunes filles
s’inscrivant dans les écoles secondaires officielles
ne paient que la moitié des finances exigées des
gargons. 50 oy des éleves sont instruites gratui-
tement, sans parler des bourses.

Le souci social fait prendre des mesures pida-
gogiques en dehors des programmes d’enseigne-
ment. Ainsi, en Esthonie, il existe un Comité
pour la propagation de la tempérance parmi les
¢leves, Comité soutenu par le gouvernement.

L’Union bulgare de secours aux enfants donne,
aux institutrices de village une formation sociale
et hygiénique, avec Plappui du Ministére. Les
villages ne pouvant s'offrir des infirmigres visi-
teuses les cours sont destinés a rendre les insti-
tutrices capables de suppléer a cette lacune,

L’Université de Liverpool a "fait une enquéte
sur le facteur social dans P’échelle d’éducation
(Social factors in secondary education, 44 p., prix
6 pence). Les résultats de cette recherche mon-
trent combien il est difficile de gravir Péchelle
du savoir, lorsque I’enfant vit dans Pétroit loge-
ment surpeuplé d’une grande ville,

A Geneve, le Département de I’Instruction pu-
blique s’est vu forcé de rappeler aux parents leur
obligation de surveiller les enfants. Il y ‘a trop
d’indiscipline et de dévergondage; sans la colla-
boration des parents ’école est impuissante, Ceci
nous amene aux nouvelles des associations de
parents et maitres, trés vivantes aux Etats-Unis,
aux Philippines, en Yougoslavie, et qui manquent
en Suisse.

L’enseignement rural fait des progres. Le Col-
lege horticole et agricole de Studley, prés Strat-
ford-on-Avon, a organisé un cours, en accueillant
pendant plusieurs jours des institutrices, afin de
les initier aux travaux du jardin, du verger, de
la ferme, de la basse-cour, de la laiterie. La
France posséde une école mouvelle populaire a
la campagne. L’Institut féminin du parc des
Cascine, 2 Florence, fondé en 1908 et destiné a la
préparation des futures maitresses de maison,
posséde depuis 1928 une section pour la forma-
tion des maitresses d’écoles rurales,

On se préoccupe aussi de la T.S.F. comme
moyen d’instruction. La Tchécoslovaquie Iui ré-
serve une heure par semaine dans les classes. En
T P A YR ] L
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Le premier roman féministe allemand
il y acent ans

En aofit 1835, Karl Gutzkow, chef du mou-
vement « La jeune Allemagne », fit paraitre
chez Loewenthal, éditeur a Mannheim, son ro-
man Wally la sceplique, qui peut étre considéré
comme un des premiers romans allemands sur
I’émancipation des femmes.

A la suite d’unc opposition virulante du cé-
Iebre critique Adolf Menzel, qui jusque-la avait
protégé Gutzkow, ce roman fut séquestré, et son
auteur mis en détention préventive. En janvier
de Pannée suivante, Gutzkow fut condamné par
la Cour de justice de Mannheim a quatre se-
maines de prison, et ses ceuvres détruites, apres
quen décembre déja les écrits de toute « La nou-
velle Allemagne » eussent été interdits par la Diete
fédérale allemande. Ce ne fut point par hasard,
d’ailleurs, que Gutzkow avait fait paraitre sa
Wally précisément a Mannheim : a ce moment,
ainsi que pendant la décade suivante, Bade était
le cceur du mouvement libéral allemand.

Quelle est donc cette image — le mot «idéal »
ne serait pas ici a sa place — de la femme dans
«La jeune Allemagne »? Quelle est la cause de
la sensation produite par la parution de Wally?

Ce roman fut con¢u en un temps de fermenta-
tion, au moment ol le romantisme, sentimental et
mystique, évolue vers des buts positifs, sociaux
et politiques. Alors que, dans le romantisme, la
femme incarne les mouvements de 1’ame, ’en-
thousiasme religieux, dans la période suivante,

Alors que, de toutes parts, on n'entend
parler que de réarmement, et qu'une crainte
réciproque dresse les peuples les uns contre
les autres, les femmes manifestent contre
cetle course aux armements dont on a wvu
les résultats en 1914. Le succés de ce cortége

féminin en Ecosse a été trés marqué.

Cliché Conseil International des Femmes.

Le Cortége des femmes pour la paix a Aberdeen (Ecosse)

France on fait de sérieux efforts concernant la
production du film éducatif.

Notons enfin une féte scolaire rare: c’est I'E-
cole secondaire d’Ayr (Ecosse), qui a célébré le
70Gme anniversaire de son existence!

A. DE M.

IN MEMORIAM

Mile Elisabeth Bernouilli

C’est avec beaucoup de regrets que nous avons
appris le déces, survenu il y a peu de semaines
a Bile, de Miic Elisabeth Bernouilli, I'un des chefs
du mouvement féminin anhalcoollque en Suisse.

Membre dés 1902 de la Ligue suisse des Fem-
mes abstinentes, Mle Bernouilli ne cessa pas,
durant trente ans, de lui apporter un concours
efficace, d’abord dans la Section baloise, ensuite
au Comité Central, comme présidente et comme
rédactrice du Wegweiser (U’Indicatenr), le supplé.
ment féminin du ]Ju]nal antialcoolique La Liber
dont la parution et la composition lui tinrent st
fort a cceur pendant de longues années. Ses con-
victions antialcooliques, quoique catégoriquement
arrétées, n’avaient rien d’intransigeant ni de sec-
taire, au contraire: il était difficile de trouver
quelqu’un de plus conciliant, de plus compréhen-
sif, quElisabeth Bernouilli, et la collaboration
avec elle était un plaisir. Nous nous souvenons en
particulier des relations nouées a la Saffa, lors-
que la question briilante de la place a faire a
Pantialcoolisme dans les restaurants de cette
grande manifestation féminine dressait les unes
contre les autres opportunistes craignant- I'insuc-
cés, et partisans malgré tout d’un principe; car la
doticeur et la largeur avec laquelle elle maintint
fermement le point de vue qwelle savait juste
doivent étre cités en exemple a ne pas oublier.
Aussi est-ce avec respect et tristesse que nous
nous inclinons devant sa tombe, en rappelant a
nos lectrices sa mémoire. g

La protection de Ia famille et I'assistance
aux vieillards

Pour remplacer 'assurancé-vieilless¢ (que nous
attendons en vain depuis si longtemps! (Réd.),
la Confédération a, pour la premitre fois, durant
Pannée 1934, alloué aux cantons une subvention
globale de 7 millions pour Dassistance aux vieil-
lards. aux veuves et aux orphelins nécessiteux.
Les cantons ayant toute liberté pour répartir la
somme 2 eux allouée comme bon leur semblait,
la Commission suisse de protection de la famille
leur a adressé la requéte de tenir compte, en
subventionnant des veuves chargées d’enfants,
de Plidée de I'unité de la famille, c’est-a-dire de
faciliter la vie familiale, au lieu de placer ces
enfants dans des établissements ou des homes
divers. Le résultat de cette enquéte semble avoir

été satisfaisant, d’aprés les réponses parvenues de
plusieurs  gouvernements cantonaux (Argovie,
Bale, Uri, Vaud, Zurich, etc.). Dans les Rho-

des-Intérieures, bien que d’accord en principe,
le gouvernement a ¢été obligé de consacrer pres-
que entitrement le montant de Ila subvention
regue a l'assistance aux vieillards.

M. S. G.

Causerie juridique

A propos de recherche de paternité.
Les déclarations de grossesse.

Dans son discours sur la recherche de

la paternité, donné a Lausanne sous les auspi-

ces de D'Association lausannoise pour le suf-

frage féminin, M. M. Veillard a remarquée
combien institution de la déclaration de gros-
sesse est peu connue chez nous. A Lausanne,
P'année passée, il y a eu seulement 32 décla-
]d‘lOIIS de gIOSSCSQ(‘ sur un nombre heallc()up
plus élevé de naissances illégitimes. C'est pour-
lant une institution trés utile qu’il est bon de
connaitre.

Notre code prévoit que loute femme en-
ceinte d’'un enfant illégitime peut donner avis
de sa grossesse & I'Autoritd tutélaire, afin de
provoquer la nominalion d’un carateur  I'en-
fant a naitre. C’est ce qu'on appelle habituel-
lement faire une « déclaration de grossesse ».
Cette déclaration n’a pas besoin d'étre faite

sous une forme spéciale; la mére se rend sim-
plement auprés de I'Autorité tutélaire — le
juge de paix, dans.le canton de Vaud — dés

qu Celle est enceinte, et elle lui indique le nom
du pére de son enfant.

I’Autorité tutélaire procéde immédiatement
a la nomination d’un curateur, qui est chargs
de s'occuper des intéréts de I'enfant, c'est-a-
dire de rechercher le pére, de voir sil consent
a reconnaitre sa paternité, et éventuellement
d’ouvrir action en palernité.

Dans le canton de Vaud, la mére peat éga-
lement demander au juge de citer le pére de
I'enfant & son bureau et de linterroger. Sa
réponse est notée au procés-verbal, et s’il a
reconnu avoir eu des relations sexuelles avec
la mére, celle-ci aura une preuve qui facilitera
beaucoup le procés en recherche de paternité
plus tard.

Le grand avantage de celte procédure, trés
simple, qui se fait 7 & 8 mois avant l'ou-
verture de l'action en paternit?, puisque, en
général, on attend la naissance de Il'enfant

P

raisonnable et pratique, se révelent les consé-
quences  facheuses d’une éducation imilatérale
étroite, et du manque d’indépendance oit des pré-
jugés séculaires ont maintenu la femme. Le réveil
est tragique. Ecoutez plutot Wally:

« Ce qui est une malédiction, c’est qu’on ne
nous demande rien, qu'on n’attend rien de nous,
et que cela n’ait aucune jmportance... Nous vi-
vons dans un cercle d’idées ot nous a précipitées
notre éducation. On ne nous permet pas d’en
sortir; il suffit que nous tournions en rond,
comme des animaux en cage, derridre la grille
de fer... Si je revendique des droits, pour qui
est-ce, et pourquoi?...»

Ainsi, le besoin d’action de ce temps trouve
un écho dans le sein de la femme qui s’éveille,
et met au jour avec une aveuglante clarté que
tout lui fait défaut pour satisfaire aux exigences
de I’époque, « qu'elle est trop frivole pour par-
ticiper 4 des débats d’ordre culturel et politique,
et trop vaniteuse pour trouver intéressante une
conversation générale ».

La vie d’une femme, en ce temps, est remplie
par un peu de littérature prétentieuse, par des
réveries religieuses, et par beaucoup de coquette-
rie. De cette fagon, on se croit encore tout a fait
«du bon vieux temps». Mais, d’autre part, les
femmes voudraient échapper a cette routine, et
ce nouvel esprit positif, ce désir d’étre naturelle,
s'exprime sous une forme d’insensibilité presque
brutale parfois, en opposition a la sentimentalité
des précieuses romantiques. « Elle dédaignait d’a-
voir de Desprit, car elle se savait belle», dit
Gutkow de son hérgine. Cette « garconne » de
1835 a une autre conception que sa descendante
du XXe siecle de ses droits sur son corps, comme

le prouve certaine scéne érotique — avec une
mise en scéne encore romantique cependant, mais
olt le courage lui manque pour aller jusqu’au
bout.

De méme que les premiers éclairs sur un pay-
sage serein, la réflexion trouble cette existence
qui veut étre naturelle. « C’est une pénible in-
quiétude, une agitation qui nous pousse... Par-
fois je m’effraie de cette inconscience a la ma-
niere des plantes dans laquelle végetent les
femmes, du hasard qui imprégne toutes leurs
certitudes... » La femme d’il y a cent ans, dés
lors qu'elle veut se développer, est forcément
poussée a réagir intérieurement contre tout ce
quelle ne peut traduire en actions. Mais a la
place d’une édification esthétique, d’une extase
mystique, il ne lui reste que le doute, — le
doute sur tout ce qui, jusque-la, lui était apparu
comme digne de vivre, sur ses vaines relations
de jeunesse, et sur ce qui soutenait son ame: la
religion.

Dans un désespoir final, la femme dépendante,
retenue par les chaines de la plus antique tradi-
tion, cherche, dans son indépendance toute nou-
velle, un appui dans Pamour. Il faut que celui
quelle aime lui donne « des preuves de tout», a
elle pour qui tout est chancelant, car un « cceur
viril qui nous aime est le gardien de toutes nos
pensées et doit porter en silence la responsabi-
lité de ce qui, dans P’dme de la femme, est péché
et révolte ». Wally n'est tout simplement pas
capable de dominer les nouvelles idées positives
qui Passaillent. Mais ’homme auquel elle vou-
drait s’accrocher a, dans Dintervalle, contracté un
mariage civil en France (chose encore inouie;
et révolutionnaire pour I’Allemagne d’alors) avec

une Juive, une vraie femme, qui n’est pas entra-
vée par des sentiments anémiques. A Wally,
P’amie platonique, il leégue le contenu de son
ame, sa « profession de foi». N’obtenant de sa
part. que des lecons scientifico-historiques sur
Vinstitution du christianisme, ou des démonstra-
tions de la mission politique et socialz du chris-
tianisme dans la nouvelle Europe, et comme ne
répondent a ses doutes quz des faits qui la ren«
voient du domaine de ’dme dans celui de I'ac-
tion, Wally s’effondre. Elle sacrifie sa vie au
besoin d’action de son temps, qui ne sait pas
en procurer A la femme, étouffée par des siecles
de servitude: le suicide consacre — unique et
grand acte — la signification de sa nouvelle
existence.

Wally la sceptique est-elle uniquement la créa-
tion d’un poete? Non.. Elle a vécu dans deux
femmes de son temps. Gutkow, un jour, voulut
parler de controverses théologiques a une jeune,
florissante et joyeuse Francfortoise. Elle Ien
empécha avec de grands yeux effrayés: « Pas un
mot la-dessus! Rien que d’y penser vous rend
fou. » Et dans le journal de Charlotte Stieglitz,
qui se tue, en 1834, afin d’inspirer a son mari
incapable une douleur créatrice, on peut lire:
« Quest-ce qu’une femme peut fare? Rien autre
que mourir de chagrin...™»

Dr. Eise L. Kunn.

(Trad. francaise par M.-L. P.)

Aidez-nous a faire connaitre notre

journal et a lui trouver des abonnés
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pour ouvrir action, c’est qu'elle permet qu'un
tiers interroge le pére de I'enfant, avant qu'il
ait eu le temps de réfléchir aux conséquences
d’un aveu de sa paternité, et avant qu'il ail
subi des influences extérieures.

Ln effet, si cerlains jeunes gens peu scru-
puleux s’empressent de « faire le morl» d{‘s
qu'ils apprennent que leur fiancie ou amie
est enceinte, un bon nombre seraient enclins,
au débul, a avouer les relations qu'ils ont eues
avec elle. Ce n’est que plus tard qu'ils pensent
A toul nier, lorsqu'’ils se sont renda compte de
la lourde charge que I'aveu de leur paternité
sera pour eux (frais de couches de la mére,
pension a l'enfant pendant 18 ans), el aussi
lorsqu’ils auront entendu les conseils malhon-
nétes de leur entourage, — des méres, h’l
qui trop souvenl ne songent pas a la s
tion de la jeune fille enceinte el ne pensenl
qu'a tirer leur grand fils de ce mauvais pas!

On voit donc combien il est ulile, aussitot
que la jeune fille est enceinte. de faire en-
tendre le pére de I'enfant par un juge ou un
curateur. I.’avea obtenu ainsi permelira giné-
ralement d’éviter une aclion en palernité, car
le jeune homme, qui ne peul revenir sur son
aveu. ne cherchera plus qua faire un arran-
gement. Or, lorsque la question de paternité
n'est plus contestée, el que seul le chiffre de
U'indemnité ou de la pension est en suspens,
on finit presque toujours par s’entendre et
faire une convention.

ud

ANTOINETTE QUINCHE, avoc,

La démission de Mrs. Corbett Ashhy comme
déléguée hritannique & la Conférence du
Désarmement

Alors ue la grande presse suisse-allemande
a largement répandu celte nouvelle, notre
presse suisse-romande s’est bien gardse, dans
sa majorité, d’annoncer que Mrs. Corbett
Ashby, & la suite de la publication du Livre
Blanc britannique. a donné sa démission de
déléguée suppléante a la Conférence du Désar-
mement.

Certaines suffragistes nous en ont expri-
mé leur vif regret, estimant que, lorsqu’ane
femme était désignée a pareil poste poli-
tique important, son devoir féministe était
de le conserver, non seulemenl pour garder
cetle conquéle a la cause des femmes, mais
encore pour pouvoir élever la voix, tant a la
Conférence qu'au sein de sa délégation, aa
nom de milliers et de millions de femmes atta-
chées a la grande idée de la paix par la limi-
talion des armements. Tel n’a pas été l'avis
de Mrs. Ashby. Jugeant trés sévérement la
politique de son propre gouvernement, auquel
elle reproche d’avoir constamment suscité &
Genéve des difficultés a toute réalisation pra-
tique de sicurité collective, pour venir ensuite
se plaindre dans le Livre Blanc que I'opinion
publique anglaise a eu trop foi dans I'organi-
sation internationale de la paix, etansgligé de
ce fait de s'intéresser a la sécurité nationale, elle
a eslimé mille fois plus loyal de se désolidari-
ser d'une pareille politique. « Si les femmes
entrent dans la vie publique, nous écrit-elle,
c’est surtout pour y apporter la foi et la cons-

cience.» Et ne voulant pas que son nom
puisse étre employé pour cacher a I'opinion
publique ce qu'elle estime étre un sabotage du
principe du désarmement, elle quitte la Con-
férence.

Nous lui disons ici toute notre admiration
pour son courage et son indépendance de ju-
gement, et comme elle, nous croyons qu'elle
serl mieux ainsi, non sculement, comme elle
Pa écrit au Premier Ministre, la cause de la
paix, mais aussi celle des droits et des respon-
sabilités de la Temme.

E. Go.

DE-CI, DE-LA

Pour les séjours de printemps...

Une gripp2 a finir par un changement d’air? le
besoin de repos apres ces trois longs mois pleins
a craquer de travaux, de réunions de Comités, de
correspondance, de besogne minutieuse et quoti-
dienne, mois qui se sont impitoyablement engre-
grenés les uns dans les autres depuis les vacan-
ces de Noél?

Nombreuses sont certainement nos lectrices
qui €prouvent le besoin d’'un peu de détente
durant les vertes journées d’avril qui s’appro-
chent, et c’est pourquor mous leur rappelons a
cette occasion Peffort accompli par plusieurs So-
ciétés féminines de Suisse allemande, qui ont
remis sur pied, aménagé, rendu confortable et
«home-like » cet hotel Seehof au bord du lac de
Thoune, face aux cimes de la Jungfrau, que con-
naissent presque toutes nos féministes suisses, et
dont le Conseil d’administration est justement pré-
sidé actuellement par notre présidente centrale de
I’Association pour le Suffrage féminin, Mme Leuch.
Rouvrant ses portes le 30 mars, aprés linterrup-
tion de Phiver, cet hotel féminin et féministe
nous prie de rappeler son existence a nos lectri-
ces, ce que nous faisons bien volontiers ici.

Pour rire un brin...

Devant un auditoire attentif, un orateur lance
cette formule magnifique: « L’homme et la femme
sont €gaux devant la souffrance ».

Brusque protestation au fond de la salle:
« Ce nest pas vrai! La femme supporte mieux la
douleur. Je le sais bien, car je suis marchand
de chaussures ».

st 0ecOmE

Le travail féminin et la crise actuelle

(Suite de la Ir¢ page.)

Le 70 0o du chiffre global des femmes
exercant une profession ou un mélier sojnt
célibataires. Le 49 0/ des femmes de 20 a
40 ans qui (ravaillent sont célibataires. Sur un
tolal de 855.494 femmes non célibataires,
il y avail, en 1920 (el ces chiffres ne peuvent
étre différents aujourd’hui) 668.841 femmes
marifes, 169.453 veuves, et 17.200 divorcées.

Lt, loujours d’apres les statistiques récentes,
on constale que le 30 vjo environ des femmes
qui travaillent ne sont pas célibataires; que
le 9 0o seulement des familles ont pour chel
une femme qui exerce une profession absor-
bant toul son temps; el que 32.599 femmes
occupées constamment par leur  profession
(dont le 40 ojp sont célibataires) dirigent elles-
mémes leur ménage.

Le double salaire est relativement rare. Une
slalistique faite en 1931 & Zurich a donné
les chiffres suivants: sur 6535 fonclionnaires,
entieremenl occupées et 261 parliellement oc-
cupés dans les administrations de la ville, on
reléve 2 cas seulement ou le mari et la femme
sont fonclionnaires, et 13 cas ou des femmes
d’employés onl un pelit salaire accessoire.

La Suisse n’est pas seulement pauavre en
maliéres premiéres el en denrées alimentaires,
mais aussi en « bras». C'est pourquoi on a
été contraint en 1929 d’accorder le permis de
séjour et de travail a 73.037 étrangers, dont
23.686 femmes. La plupart de ces femmes
sonl employées de maison.

Il ressort trés clairement de ces chiffres
que, méme en lemps de crise, on a besoin de
la main-d’ccuvre étrangére, puisque, en 1932,
37.715 hommes et 22.192 femmes onl ob-
tenu leur permis de séjour et de travail.

* % ¥

Voyons maintenant la siluation de la femme
fonctionnaire en Suisse:

La situalion économique actuelle a provogué
une recherche loujours plas grande des pla-
ces de fonclionnaires ui offrent encore une
séeurité relative dans I'insécurité générale. Les
administrations, d’autre part, fortement frap-
pées par la crise, elles aussi, restreignent le
nombre de leurs employés. Ces mesures frap-
pent les femmes fonctionnaires également, et
plus spécialement les femmes mariées.

Il ne faut pas oublier que les places occu-
pées par les femmes dans ces administrations
sont le plus souvent inférieures, et que, si le
contraire arrive, c’est parce qu'on a réalisé
qu'elles  étaient bien plus qualifiées que
I'homme pour les occuper; mais c’est la Iex-
ception. Sur le total des femmes travaillant
en Suisse, on comple que le 13,2 0o sealement
appartient aux services de I'Etat. Sur 65.830
fonctionnaires fédéraux, 5.442 seulement sont
des Temmes, el, sur ce tolal, 1.512 sont dans
les postes, 2.478 dans les télégraphes et télé-
phones, 81 dans les douanes, et 381 dans les
services du Département politique. Et parmi
les 990 employées des C.F.F.. on compte
60 chefs de haltes, et 750 garde-barriéres.

Dans I'administration cantonale el commu-
nale, la situation est différente du fait que
le corps enseignant est en partie féminin; ce
sont du reste les inslitulrices qui émargent
le plus fortement au budgel des cantons el
des communes, en tant que fonctionnaires fé-
minins, bien qu’elles soient en général moins
bien payées que leurs collégues masculins, et
cela dans des proportions variables suivant les
cantons. Les autres fonctionnaires sont si peu
nombreuses qu’elles n'ont vraiment pas de
réelle importance économique.

L’idée qu’une diminution du travail de la
femme au service de I'Etat contribuerait a
diminuer le chomage ne résiste pas a l'exa-
men. Dans beaucoup de cas, la perte de sa

place entrainera pour la fonclionnaire de gra-
ves inconvénienls économiques, el, comme il
est probable qu'on ne la remplacera pas, ce
sera une aggravation du chomage sans com-
pensalion pour personne. Et, envisagée du
point de vue matériel, on ne répétera jamais
assez haut que I'Etal, en tant qu’employeur, a
i tenir comple, lorsqu’il engage un employé,
de ses qualités et de ses capacités, et non pas
de son sexe. Et précisément, dans le service de
I'Etat, il est dangereux d’envisager d’un point
de vue superficiel et schématique une ques-
tion aussi grave. Il n'y a aucun motif d’éli-
miner d’abord les femmes. Cela n’est bien
servir ni le pays, ni I'Etat lui-méme.

(A suivre.) L.-H. P.
[

En voyage: Femmes américaines

Un entretien avec Mrs. Anna Lampkin
(De notre correspondante.)
Tokyo, janvier 1935.

L’Impérial Hotel a Tokyo est 'un des palaces
les plus réputées du monde. (Euvre d’un Améri-
cain génial ou détraqué, son architecture est
d’un caractere si spécial, qu’il est impossible d’en
faire une description suggestive: il faut I’avoir
vue. On peut Paimer ou ne pas 'aimer; toujours
est-il que ce caravansérail unique en son genre
a résisté a Peffroyable tremblement de terre du
ler septembre 1923, qui détruisit a peu pres
tout Tokyo, et causa la mort de centaines de mil-
liers de personnes dans les circonstances les plus
dramatiques. Etre earthquake proof (a Pépreuve
des tremblements de terre): voila ce qu'on exige
avant tout, a2 Tokyo, d’un grand batiment.

L’Impérial Hotel a encore un avantage qui
constitue pour ses détracteurs comme pour ses
admirateurs un attrait irrésistible: on voit défiler
dans ses salons les personnalités les plus mar-
quantes résidant a2 Tokyo ou de passage dans
la capitale. C’est la qu’ont lieu les banquets les
plus diplomatiques, les conversations les-plus con-
fidentielles, les rencontres les plus lourdes de
conséquences, et nulle vedette, soit-elle du monde
politique ou de celui du base-ball, ne voudrait
prendre ses quartiers ailleurs, & moins de recher-
cher Pincognito.

C’est dans le salon face a lentrée, d’ott 'on
peut surveiller discretement le jeu des allées et
venues, que j’ai eu la bonne fortune de rencontrer
Mrs. Anna Lampkin, de Los Angeles. Séjournant
au Japon pour étre aux cotés de son fils, pro-
clamé par la presse «le second violoniste d’Amé-
rique », Mrs. Lampkin donne un bel exemple
d’amour maternel en sacrifiant ses propres inté-
réts de femme et son activité de féministe a la
réussite de son fils. Le tendre attachement de
Partiste pour sa meére et leur union touchante est
un spectacle rare de nos jours.

Mrs. Lampkin veut bien m’accorder sur les
femmes américaines, les plus émancipées de P'uni-
vers, un entretien qui présente un flagrant con-
traste avec I’atmosphére ambiante: autour de
nous, de gracieuses Japonaises en kimonos et san-
dales, modestes, obéissantes et simples, glissent
silencieusement sur les tapis de haute laine.

— La Californie — m’explique Mrs. Lampkin
— fut le premier Etat américain qui accorda aux
femmes le droit de voter. C’était aux environs de
1914. Nous avions fait une intense propagande et

‘Glané dans la presse...

«Croisade féministe »

Nos lecteurs trouveront ici les quelques ex-
traits, que nous signalons plus haut a leur atten-
tion, des l-ttre sées par Mme Hélone Gosset,
envoyée spécialz de U'Euvre, a son journal, sur
la propagande suffragistz inaugnrée la semaine
derniére dans la province [rangaise:

Dgs Parrivée a Chatellerault, on se sent pénétré
par la douce quiétude provinciale.

Au-dessus des maisons coiffées d’ardoise, Tle
doux ciel du Poitou tend son voile de grisaille.
Dans ce recueillement de Paprés-midi, que les
bruits troublent rarement, le roulement des tam-
bours de ville a, aujourd’hui, retenti, annongant
pour le soir méme une grande réunion féministe a
laquelle tous les habitants sont conviés.

Voici une heure a peine que les suffragettes
parisicnnes sont arrivées, commencant la croisade
annoncée a nos lecteurs. Bientot le flot s’en ré-
pand a travers la ville.

Autour d’elles, des Chitelleraudaises s’empres-
-sent: institulrices, professeurs, postieres, etc.

Javais hate de les interroger.

— Que voulez-vous? Quz souhaitez-vous?

— Je suis modiste... Moi, coiffeuse... parfu-
meuse... Je paie mes impdts. Pourquoi n’ai-je pas
le droit dz les voter?

— Moi, je suis veuve de guerre. J’ai élevé trois
fils. Aprés avoir rempli un double role vis-a-vis
d’eux; dés leur majorité ils ont des droits qui
me sont implacablement refusés. Pourquoi?...

— Voulez-vous voter, madame? demandent les
suffragistes & chacune des ouvridres qui sortent de
la manufacture d’armes.

— Mais, bien sfir, pourquoi pas?

— Voulez-vous avoir la libre disposition dz vos
enfants et de vos biens, pouvoir disposer de vos
petits au mieux de vos intéréts, ainsi que de 1’ar-
gent que vous avez gagné ou hérité?
~“— Ah! cela, oui, par exemple, j’y tiens. Je suis
la mere, n’est-ce pas, je suis la travailleuse qui
collabore a la fortune de la maison!...

Les mains se tendent, avides, vers les papiers
multicolores, amplement distribués. Des jeunes
gens aux figures délurées s’approchent:

— Et a nous, mesdames, voulez-vous aussi don-
ner des tracts?

— Mais, certainement,
pour tout le monde!

Un peu de bousculade i Pentrée. Tous les élé-
ments de la population se coudoient. La jeunesse
arrive: gars du Poitou, solidement charpentés,
en pardessus et casquette ouvritre; fillettes rieu-
ses, un peu intimidces tout de méme par une telle
assemblée. On d’stribue des tracts, des insignes,
des bulletins. Et voila quen bonne place, cha-
cun apercoit I'urne, toute neuve, brillante, enga-
geant symbole, olt les assistants, avant le départ,

la bonne parole est

glisseront leur acquiescement au referendum de
la Femme nouvelle.

Salle comble. Plusieurs centaines d’auditeurs.
Dans un grand silence attentif, les oratrices par-
lent, expliquent, commentent le féminisme bien
compris. Et des applaudissements, des murmures
d’approbation ponctuent les phrases qui frappent
davantage un public tout animé de courtoise sym-
pathie.

. Et c’est ainsi qu'un referendum de 250 vo-
tants donne un total de 245 partisans du vote
féminin, A Pissue de la réunion de Chatellerault.

@ue lisons~nous ?

XVIme liste de livres pour celles de nos
lectrices qui aiment lire, mais ne savent
pas quels livres choisir.

E.-A. RHEINHARDT: Limpératrice
duit de Pallemand), 20 f. fr.

SINcLAIR LEwis: Le chef-d’auvre.

Joséphine (tra-

15 f. fr.
MarcrLLe Vioux: Le Vert-Galant, vie héroique
et amoureuse de Henri IV. 15 f. fr.

PoucHKINE:  Récits. Collection

russes.» 15 f. fr.

«Les Classiques

CHarLEs Dickens: Le grillon du foyer, suivi du
Cantique de Noél. Coll. Nelson. Relié¢ 7 f. fr.
Groroes DUHAMEL: Les plaisirs et lzs jeux. Avec
bois originaux. Coll. « Le Livre moderne illus-
tré », 3.50 f. fr.
VIOLETTE  TREFUSIS:
1201

RoBerT DE TrAZ: Le pouvoir des fables, roman,
15 f. fr.

RosemonDE GERARD: Edmond Rostand. Fasquelle,
éd.

ANDRE Gavot: Francois Guizot et Mwe Laure de
Gasparin. Grasset, éd., 45 f. fr.

Princesse Bisesco: Egalité, roman. Coll.: « Pour
mon plaisir », Grasset, éd., 15 f. fr.

Broderie anglaise, roman,

EvisaBeTH HUGUENIN: Les fribunaux pour enfants.
Edit. Delachaux et Niestlé, 20 f. fr.

MARIE SCHEIKEVITCH: Sonvenirs d’un temps dis-
paru. Coll. « Choses vues », orné de 13 gravu-
res. Plon, éd., 15 f. fr. (Souvenirs sur Apatole
France, Mme de Noailles, Sarah Bernhardt, etc.).

Louisa-M.  ArcotT: Petites Américaines (Little
Women). Traduit de Panglais par Mme Tissier
de Mallerais. Hachette, in-16, 12 f. fr.

LA FURETEUSE.

[— o
Les hommes estiment les femmes d’aprés

celle qu'ils connaissent le mieux: la leur.

J. Stuarr MiLL.
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